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TAV.4
Fig. N. Dot v £
Abb, N H;::" ";I‘_- ‘:E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTICN BENEMMNUNG DESCRIPCION
Fiera M. =
* J11015-4-0% | 1 eccentrico ragolabila compl, eccentric gxcentrigque
i 722400-2-00 | 2 vite screw vis
2 S351321-0-00 | 1 flamgia flange flasque
3 351320-0-00 | 1 anello ring anneau
4 | 351319-3-060 | 1 manicotto coupling manchon
5 351343-0-00 | 1 contralbero trasporto transport countarshaft axe transport
G TO4AE41-0-00 | 2 rondella washer rondelle
7 729032-2-00 | 5 vite screw vis
8 | 3561325-0-00 | 1 perno eccantrico eccentric pin pivot excentrigue
g | 700905-0-00 | 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
10 | 202489.0-10 | 2 vite sCraw vis
11 351310-0-00 | 1 porta grifia feed dog holder porte grifie
12 351324-0-00 | 1 blocchatto block bloc
13 351323-0-00 | 2 piastrina plate plagque
14 | 741933-0-00 | 4 vite SCraw wis
15 701002-0-00 | 1 anello di tenuta retainer ring bague d'&tanchéitd
16 100008-0-00 | 2 anello elastico spring ring anneau ressort
17 704825-0-00 | 2 rondella washer rondells
18 | 733507-2-00 {1 dado nut écrou
19 351337-2-00 | 1 rondelia con spina washer randelle
20 ) 351335-2-00 | 1 braccio manovella con vite crank arm bras & manivelle
21 701113-0-00 | 4 anello di tenuta retainar ring bague d'étanchéité
22 351326-0-00 | 2 pastiglia postariore rear plug bouchon postérieur
23 351 332-0-00 | 1 giuntio joint joint
24 351328-0-00 | i perno pin plvel
25 | 361330-0-00 | 1 perno pin pivot
26 351334-0-00{ 1 peino pin pivot
217 744332-2-00 | 1 Vite ECraw vis
28 351331-2-00 | 1 biella con viti con rod with screws bielle avec vis
29 | 351327-0-00 ) 2 pastigiia anteriore front plug bouchon avant
30 d50641-2-00 | 1 slitta con perno slide with pin glissidre avec pivot
31 FA43471-2-00 | 2 vite SCIMew Vis
32 | 206872-0-00 | 1 linguetta tongue languette
33 | 361412-0-00 | 1 eccentrico pccentric axcentrigue
34 T46203-4-00 | 1 dado nut dcrou
35 351347-2-00 |1 braccio leva con vite lever arm with scraw bras levier avec vis
36 F00Z207-0-00 ¢ 1 anelle elastico spring ring anneau ressort
37 701004-0-00 | 1 anello di tenuta retainer ring bague d"&tanchéité
38 704314-2-00 | 1 rondella washer rondelle
39 211069-0-00 | 1 molla spring ressori
40 744334-2-.00 | 1 vite SCTEW vis
41 730011-2-00 | 2 wile sCrew vis
42 202473-0-11 | 2 vite SCTEW vis
43 351349-0-00 | 1 biella con rod bielle
44 311187-0-00 | 1 gabbia a rullini needles caga cage A aiguille
45 | 311018-0-00 |1 lardone ails lardon
46 729051-2-00 |1 vile SCraw vis
a1 206603-0-10 | 1 farmo retainer blocage
48 | 729024-2-00 | 4 vite sCrew vis
49 | 311068-0-00 | 1 pulsante push-button poussoir
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TAV.5
Fig. N ;1”' i H : s
Aub, N oeueltN. | 8] DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Fieza M. ﬁ'&
1 741485-0-00 | 1 vite SCraw vis
2 351261-0-00 | 1 salva ago rear needle guard protége-aiguille
3 741578-0-00 | 1 vitle SCrEwW wis
4 729013-2-00 | 1 vite SCTEBW vis
5 A51262-0-00 | 1 spingi asola front needla guard pare-boucle
6 746812-2-00 | 8 vite SC W Vis
7 351730-0-00 | 1 supporto salva aghi suppaort support
8 741652-0-00 | 2 vite screw vis
~3 | 351380-2-00| 2 porta crochet holder looper porte crochet
10 351381-0-00 ] 1 albero porta crochet looper holder shaft arbre porte crochet
11 743243-2-00 | 4 vite SCrew vis
12 J61388-2-00 ] 1 biella con viti con-rod with screws kielle avec vis
i3 T741558-0-00 | 2 vite sCrew vis
14 351389-0-00 {1 forcellino per biella fork fourche
15 351396-0-00 | 1 perno pin pivat
16 729032-2-00 | 1 vite ST EW vis
i7 351390-0-00 | 1 biella can-rod bielle
18 3038499-0-11 1 1 anello di registro adjustment ring anneau de reglage
19 704828-0-00 | 1 rondella washer rondealla
20 A51397-0-00 | 1 crociers com. leva couplig croisidre
21 206606-2-00 | 2 anello di rasamento ring anneau
22 TOB029-0-00 ) 2 rondella washar rondells
23 | 351376-0-00 | 1 manicotto coupling manchon
24 351398-2-00 | 1 piastrina con spina plate plaque
25 J06222-0-00 | 1 spina pin goupille
26 351393-2-00 | 1 leva lever levier
27 | 351332-0-00 1 perno pin pivot
28 | 304195-0-10 | 1 molla spring ressort
29 | 304172-0-10} 1 perno innesto pin pivot
30 7122431-2-00 | 1 vite SCraw vis
31 | 351377-0-001 i spina filettata pin pivot
32 351378-0-00 1 1 maolla per setlore spring ressort
33 740210-2-00 | 1 vite screw vis
34 351375-2-00 | 1 settore sganc.con vite seclor secleur
36 351384-0-00 | 1 bussola per flangia bush bague
36 700207-0-00{ 1 anello elastico spring ring ANNeau ressort
37 701136-0-00 | 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéjté
a8 701004-0-001 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchélté
349 FO4314-2-00 | 1 rondella washer rondelle
40 311069-0-00 | 1 maolla spring ressort
a1 351379-0-00 | 1 pulsante push-button poussoir
42 351386-2-00 | 1 flangia con bussole flange flasque
43 722411-2-00 | 4 vite sCrew vis
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TAV.6
! Part. M,
:;'t""" Nl Besen n. .| DEscRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
3, N Figce M. e
Fieza M g
1 351402-0-00 | 1 cuscinelio bearing COUSsinet
2 206689-0-00 | 1 anello di compensazione ring anneau
3 100339-0-11 ] 1 rondella washer rondella
4 724462-2-00 | 1 vile SCrEew vis
5 T45812-2-00 { 2 vite SErow vis
& 3513971-2-0a | 1 anello di rasamento ring anneau
7 704842-0-00 ! 1 rondella washer rondelle
8 127215-0-00 | 3 vite ST &W vis
g 351403-0-00 | 1 semialbero inf sinistro left lower half-shaft semi-arbre inférieur gauche
10 FO7241-0-00 | 1 spina elastica split pin doupille réglable
11 308967-2-06 | 1 anello limitatora Fing anngau
12 F01110-0-00 | 1 anello di tenuta retainer ring bague d'dtanchéité
13 351678-3-00 | 1 camma tendifilo cam thread guide came tendecr de fil
14 729024-2-00 | 2 vite SCrew vis
15 351414-2-00 | 1 giunto it joint
16 730034-2-00 | 2 vile SCrew Vis
17 351415-0-00 | 1 semilabero inf. destro right lower half-shaft semi-arbre inférieur droite
18 730033-2-00 | 1 vite screw vis
19 351470-2-00 | 1 vite senza fine vis SCTew
20 | 7290G13-2.00| 3 vite 86 Py vig
. 21 351419-0-00 | 2 contraoralla thrust bearing contre-bou tée
22 351418-0-00 | 2 respinta a rullini thrust bearing butéa
23 | 311061-2-00 | 1 anello di registro adjustment ring. anneau de réglage
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TAV.7
Part. M, ki
Fig. N. Piece M, 'E, - A : )
Abb. N.!  Besten . | » 8| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMNENNUNG DESCRIPCION
Peerrag M, ':"E
* 351455-4-00 |1 supporto galoppink compl, support assembly support complet
1 722484-2-00 |2 vite SCrew vis
2 70401 1-0-00 | 2 rondella washer rondelle
3 351446-0-00 | 1 sUpporto support support
4 351448-0-00 | 2 perng pin pivet
5 351439-0-00 |1 puleggia dentata super. upper pullay poulie supérieur
6 351438-2-00 {1 mozzo puleggla con viti pulley hub with screws moyeu poulie avec vis
T 130034-2-00 | 2 vile SCTEwW vis
8 729024-2-00 | 2 vite sCrew vis
9 351452-3-00 | 1 galoppino dentato guide pulley guide poulie
10 A51456-0-00 | 2 anelluo dj tenuta retainer ring bague d*&tanchéité
i1 351447-0-00 { 2 distanziale SPAacer entretloise
12 | 722444-2-00 {1 vite SCrew vis
13 351433-0-00 | 1 vantola famn ventilateur
14 351442-0-00 { 1 coperchio volantino pulley cover chape volant
15 351443-2-00 {1 distanzjale spacer gntretojise
16 T06424-0-00 | 1 spina pin goupille
17 | 722442-2-00 | 6 vite screw vis
18 704409-2-00 | 3 rondalla wiashar rondealle
19 351445-0-00 { 1 cinghia belt COourroia
20 351444-0-00 | 1 vite sSCrew vis
21 351453-0-00 | 2 coperchio cavar couvercle
22 720485-2-00 | 2 vite screw vis
23 F04434-0-00 | 2 rondella wiasher rondelle
24 351454-0-00 | 2 cuscinetio pad coussinet
25 351451-3-00 ( 1 paloppino guide pullay gulde poulie
26 351432-0-00 | 1 flangia yuida cinghia flange flasque
27 351435-0-00 | 1§ canvogliatore convayor COnRVEyaur
28 351436-0-00 | 1 guarnizione gasket garniture
29 | 351437-4-00 | 1 ronvogliatore completo convayor assembly vanveyeur complet
30 | 721484-2-00 | 3 vile SCrew vis
31 722441-2-00 | 3 viie SCrew vis
32 | 351431-2.00 | 1 puleggia dentata con viti pulley with svrews poulle avec vis
33 | 351430-0-00 | 1 puleggia pulley poulie
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TAV.8
Fls Mol %
P TH bl "'E DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. a
1 T29034-2-00 | 1 vile fissa perno SCrew vis
2 F01104-0-00 {1 anello di tenuia relainer ring bague d'&tanchéité
3 d51138-0-00 | i perno guida pin guide pivot guide
4 351137-2-00 | 1 guida con vite guide with screw guide avec vis
B T22421-2-00 | 1 vile SCrew vis
G 351139-2-00 |1 leva con vile lever with screw levier avec vis
7 130033-2-00 | 1 vite SCTEW vis
a8 730022-2-00 |1 vile screw vis
9 | 303899-0-11 {1 anello di registro adjustment ring anneau de réglage
10 745812-2-00 | 3 vite SCTEW vis
11 A51152-0-00 | 1 pomaolo kEnab pOommeau
12 351558-2-00 |1 camima con witi cam with screws CAMmA BvVec vis
13 740226-0-00 | 2 vita SCraw vis
14 351140-0-00 | 1 albero shaft arbre
16 | 351127-2-00 |1 astina con anello rod with ring tige avec anneau
16 351165-0-00 |1 molla spring ressort
17 351156-0-00 | 1 anello ring anneau
1B 351130-0-00 { 1 barra premistolfa brar barra
19 745827-2-00 | 2 vite SCrew vis
20 304767-2-11 |1 anello con viti ring with screws BNNEau avec vis
21 351142-0-00 | 1 moalla di torsione spring ressort
22 101007-0-00 {1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchaité
23 705230-0-00 | 1 rondella washer rondella
24 | 890311-0-10 |1 perno pin pivot
256 7290B3-2-00 1 1 vite SCrew wis
26 351145-2-00 | 1 leva inf.con viti lower laver with screws levier inférieur avec vis
27 | 351668-2-00 | 1 leva posteriore con vite rear lever with screws levier arridre avec vis
28 351666-0-00 | 1 albero trasversale shialt arbre
29 704505-2-00 | 1 randella washer rondello
30 | 351141-2-00 |1 leva super.con vite upper lavar with screw levier supérieur avec vis
31 729013-2-00 | 1 vite SCrew vis
a2 700205-0-00 |1 anello elastico spling ring anneau ressort
33 8990310-0-10 | 1 forcella fork flasque
d4 T46402-0-00 | 1 dada nut BCrou
35 351143-0-00 |1 astina rod tige
36 7048338-0-00 | 1 randella washer rondelle
a7 FOM0-0-00 | 1 anallo elastico Spring ring AnNneau ressort
a8 304457-0G-10 | 1 molla spring ressort
a9 304787-0-10 | 1 vite SCrew vis
40 706514-0-00 | 1 spina pin goupille
41 A51651-0-00 | 1 maila spring ressort
42 J451662-0-00 | 1 puntoneg cavo cap Creux
43 351665-2-00 {1 leva anteriore con vite front lever with screw levier avant avec vis

Z\



TAV.9




il

| I | | AR i [ o [t [ I ] I"_“'[ EEJHDIIHJE'SJDE]F ] | ] | T | ] BRI | C [ i
TAV.1
Fart. M,
Fig. M. Piece M. E
Al N fasell M. - DESCRIZIOME DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMMNUNG DESCRIPCION
Finra M, ':1&
* 351017-3-00 | 1 base e biraccio con bussole base and arm with bushes base et bras avec bagues
lcon fig.A— e ) {with fig. & — @) lavec flg. A—a )
A 351012-3-00 | 1 braccio con bussoie compl, arm with bushes assembly bras avec bagues compiet
® | 351007-3-00 |1 base con bussole compl. base with bushes assembly base avec bagues complet
i 7064%4-0-00 | 2 spina pin plvot
2 722442-2-00 | 3 vite screw vis
3 | 351093-2-00 {1 supporto con bussola support with bush support avec bague
4 351092-0-00 | 1 bussola bush bague
5 | 200876-0-10 | 1 tappo plug bouchon
G F05915-0-00 | 1 guarnizione gasket garniture
7 351131-0-00 | 1 bussola bush bague
8 351094-G-00 | 1 bussola bush bague
2] 361134-3-00 | 1 cappuccio compl, protection assembly capuchon complet
10 351133-0-00 11 bussola bush bague
11 706434-0-00 | 1 spina per piacca d'ago pin plvot
12 351727-0-00 | 1 spina pin pivat
13 | 701007-0-00 | 1 anello di tenuta relainer ring bague d'étanchéité
14 351382-0-00 | 1 busszola bush bague
15 202398-0-10 | 2 tappo plug bouchon
16 A51070-0-00 | 1 bussola bush bagua
17 | 351548-0-00 | 2 spina pin plvot
18 | 351076-0-00 | 1 protezione olia oll protection protection huile
19 | 3561071-0-00 {1 bussola bush bague
20 | 30B218-0-00 | 1 scodellino protezione olio cup cuvette
21 351383-0-00 | 1 bussola bush bague
22 | 351345-0-00 | 1 bussola buish bague
23 351344-0-00 ] 1 bussola bush bague
24 | 700621-0-00 | 2 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
25 351095-0-00 | 1 bussola bush bagua
26 | 351563-0-00 | 1 bussola bush bague
27 | 308119-0-00 | 1 anello dj tenuta retainer ring bague d'étanchéité
28 F22772-2-00 | 1 vite SCrew vis
29 302062-0-10 | 2 spina pin goupille
30 351370-0-00 { 1 tappo plug bouchon
31 J05997-0-00 | 1 guarnizione gasket garniture
32 | 351146-0-00 | 1 perno pin pivot
33 A51667-0-00 | 1 bussola bush bague
34 351728-0-00 ) 3 tappo prlug bouchon
a5 F00570-0-00 | 2 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
36 722682-2-00 | 3 vite SCTEwW vis
J7 | 351059-0-00 | 1 guarniziona gask et garniture
38 351495-0-00 | 1 spia livello olio oil window voyant huile
39 351416-0-00 | 1 hussola bush bagus
40 351413-0-00 | 1 bussola bush bague
41 351417-0-00 | 1 bussola bush bague
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TAV.9
Fig. M. Fari. M. =
VT T et ,;E DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Piara M. d
1 A51084-2-00 {1 albiero superiora upper shaft arbre supérieur
2 JO1586-0-10 | 1 fappo plug bouchan
o A51075-2-00 | 1 Liella con vitl con rod with screws biglle avec vis
4 A51096-0-00 | 2 wite SCrew vis
5 206606-2-00 | 1 anello di rasamento ring anneau
5 F05029-0-00 | 1 rondella wiashar rondelle
7 35107 4-0-00 {1 spinotto pin goupille
B 351418-0-00 | 2 reggispinta a rullini thrust bearing butédea
g 351419-0-00 | 2 controralla thrust bearing contre butée
10 729024-2-00 | 2 vite SCrew vis
i1l A51097-2-00 | 1 distapnziale spacar entretoise
12 729034-2-00 | 2 vite SCTEW vis
13 745812-2-00 | 4 vite SCTEW vis
14 351060-2-00 | 1 perno con ugello olio pin pivot
15 351061-0-00 | 1 leva barra ago lever levier
16 704813-0-00 | 2 rondella washer rondelle
17 351062-0-00 | 1 giunto jeint joint
18 308037-0-00 | 4 perno pin pivot
19 704210-4-00 | 4 rondella washer rondelle
20 J08039-0-01 | 4 vile SCTEW vis
21 351291-2-00 | 1 morsetle porta aghi clamp collier de serrage
22 745810-2-00 | 2 vita SCIew vis
23 J11061-2-00 1 1 anello di registro adjustment ring anneau de réglage
24 729013-2-00 | 6 vite SCrew vis
25 351561-2-00 | 1 coppia ingranaggi gears engrenages
26 303899-0-11 | 1 anello di registro adjustment ring anneau de réglage
27 704833-0-00 { 1 rondells washer randelle
28 | 351063-0-00 | 1 ugello olio nozzle gicleur
Z9 S51072-0-001( 1 prolezione barra ago neadle bar prute:ltinn protaction barre aiguille
30 351064-2-00 | 1 morsetto con vili ¢ rondalla clamp collier do serrage
31 T04305-0-00 | 1 rondella washer rondelle
32 DA -0-a00 ) 1 vile SCruw vis
33 J51065-0-001 1 barra ago needle Lar barre aiguille
34 351069-2-00 | 1 fascetta con vita clamp with screw bride avec vis
Jd5 T22410-2-00 ] 1 vite SCFew Wis
a6 TH6200-6-8B0 | 2 ago sist,Rim 64 fin, BO neadle syst.Aim 64 size B0 aiguille syst.Rim G4 jauge 80
37 351564-0-00 | 1 perno per camina tendifilo pin pivot
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TAV.10
Park. . puce
Fig. M. Pirce M. fg ; 2 3
Ably. N BecaILH. - DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMMNUNG . DESCRIPCION
[ TEILE T ‘j'&
% | 351005-4-00 | 1 bacinella olio completa oil sump assembly résarvoir huile complet
1 T21484-2-001 3 vite SCrew wis
2 | 206752-0-00 | 1 tappo plug bouchon
3 FO5977-0-00 ) 1 rondella washer rondelle
4 206564-0-00 | 1 tappo plug bouchon
L 206 753-0-00 ) 1 coperchio C O er couvercle
6 | 701005-0-00 | 1 gnello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
7 | 351491-0-00 ( 1 tubetto pipe tube
B 701051-0-00 | 1 anello di tenuta retainer ring bagus d'&tanchéité
9 206545-0-00 ] 1 molla a spirala Spring rassort
10 206559-0-00 | 1 filtro filter filtra
[ | 206560-0-10] 1 coperchio COVar couvercle
12 721464-2-001 2 vite GG FEwW vis
13 990335-0-10 | 1 distanziale spacear entretolse
14 351058-0-00 | 1 guarnizione gaskel garniture
15 351003-2-00{ 1 bacinella con tubetto oil sump réservoir
16 T22452.2-00 ] B Wite SCrEw vis
17 J51740-0-00 1 1 convoagliatore cCOnveyor convoyeur
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TAV.1
Fig. N. Ei'all;un ﬁ
Abb.. N. Sl r DESCRIZIONE DESCRIPTION CESCRIPTION BENEMNUNG DESCRIPCION
Pinza M. a
& 351471-4-00 | 1 pompa alio completa oil purm g assem bly pompe 3 huile compléte
s 351479-4-00 { 1 filtro compleio filier assem by filtre complet
1 351510-0-00 | 1 raccordo alio braccio pipe conneclisn raccord
2 941500-4-00 ( 2 raccordo pipe conneclion raccord
3 T90325-0-00 | 1 tubetio pipe tube
4 941516-4-00 | 1 raccordo pipe connection raccord
5 351509-0-00 | 1 ugello spia olio nozzie gicleur
G 941522-4-00 | 1 raccordo pipe connection raccord
7 308207-0-00 | 1 tubetio pipe lube
3] 790335-0-00 | 1 tubetto pipe tube
bt TA0EA7-0-00 ] 1 tuhetia pipe tube
10 T90249-0-00 | 1 tubatio plpe tube
11 790345-0-00 | 1 tubetio pipe tube
12 790625-0-00 | 1 ubetto pipe tube
13 351498-0-00 | 1 raccordo plpe connection raccord
14 206642-0-00 | 2 vite fissa coperchio SCrew wis
16 308111-0-00 | 1 coperchio COVEr couvercle
16 351497-0-00 | 1 raccordo olio base oil pipe connection raccord huile
17 T721444-2-00 | -2 wvite lissa carter SCrEWw vis
18 T33507-0-00 | 1 dado nut Ecrou
149 206555-0-01 | 1 ingranaaggin gear Engrenage
20 351490-0-00 | 1 carter protez. tubi Ccover cartar
21 704813-0-00 | 1 rondella washer rondelle
22 | 701004-0-00)| 2 anello di tenuta retainer ring bague d'&tanchéité
23 206557-0-00 | 1 lingueita tongue languetta
24 | 722551-2-00) 2 vite fissa pompa olio sCrew vis
25 351488-0-00{ 1 - filtro filter flitra
26 351489-0-00 | 1 porta filtro holder filter porte-filtre
27 351486-0-00 | 1 guarniziong gasket garniture
28 351487-0-00§ 1 coperchio COver couvircle
29 T22421-4-00 | 4 vite SCrew vis
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TAV.12
Parl, M. 2=
F'H- M. Precer M. _E 2 L ’ :
Abb. N Bastell bl S DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMUNG DESCRIPCION
Firra M, ﬂi
& 351219-3-00 | 1 piedino completo presserfioot assambly pled presseur complet
& 351750-34-00 | 1 guida completa guide assembly guide complite
1 741781-2-00 1 vite sCrew vis
2 351260-0-00 | 2 spina filettata pin goupille
3 351257-0-00 § 1 SUpROrio support SUpport
4 35125B-0-00 1 1 bilanciere compensalor balancier
5 351259-0-00 | 1 maolla spring ressort
B 351264-0-00 | 1 slitia slida glissidre
7 J05544-0-00 | 2 perno a vite pin pivot
2] 733504-2-00 | 2 dado nut écrou
9 9950808-0-01 | 1 salvadita protection protection
10 351263-0-00 | 1 slitta slide glissiére
11 351199-0-00 | 1 placeca ago neadle plate plagque aiguille
12 351184-0-00 | 1 griffa feed dog griffe
13 201236-0-10 | 3 vita soraw Wis
14 3507G60-0-00 § 1 piastrina plate plague
15 351 160-0-00 | 2 crochet loopear crochet
16 785950-0-00 | 1 targhetta classe testa head class plate plague classe 1éte
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TAV.12
Part. M.
Fig. N. Piece M. ) ¥
Ably. M ST 5 DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG DESCRIPCION
Pigza M. d

* 351219-3-00 | 1 pledino completo prasserfool assembly pled presseur complat
A | 351750-4-00 | 1 guida completa guide assembly guide compidte

1 741781-2-00 {1 vite SCEEW vis

2 351260-0-00 | 2 spina filetiata pin goupille

3 351257-0-00 | 1 SUppoOrio support support

4 351258-0-00 | 1 bilanciere COMmPpansalor balancier

5 351259-0-00 | 1 maolla spring ressort

G 351264-0-00 | 1 slitLa slide glissldra

7 305544-0-00 | 2 peErna a vite pin pival

B 7133504-2-00 | 2 dado nut écrou

9 990808-0-01 | 1 salvadita protection proleclion
10 351263-0-00 | 1 slitta slide glissidére
11 351 199-0-00 1 1 placca ago needle plate plague aiguille
12 351184-0-00 | 1 griffa feed dog grifie
13 201236-0-10 | 3 vite SCFEW vis
14 350760-0-00 | 1 piastrina plate plague
15 J51160-0-00 | 2 crochet looper crochat
16 786850-0-00 | 1 targhetia classe testa head class plata plaqua classo téte
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TAV.13
Part. " M. =
Fig. M. Fieca M. B : : ;
Abb. M. Bestell M, it DESCRIZIOMNE DESCRIPTION DESCRIPTIOMN BEMEMMUMNG DESCRIPCEEMN
Piera M, u&

. 991409-4-001{ 1 busta accessori completa accessoires envelope assembly envelope accessoires compléte

1 991415-0-00 ¢ 1 busta accessori accessoires envelope gnvelope accesoires

2 S004%59-0-00( 1 tirante comando motlore tie rod tirant

3 990474-0-11] 1 chiave esagonale da 1,5 mm 1,5 mim hexagonal key cléd hexagonale da 1,5 mm

4 | 990181-0-10{ 1 cacciavite medio sorew-driver tournevis moyen

5 990188-0-100 1 infila aghi neadle threading enfilas alguilles

& 990325-0-10{ 1 chiave esagonale da 2 mm 2 mm hexagonal key cléd hexagonale da 2 mm

7 990182-0-10¢ 1 cacciavite piccolo screw driver petita tournevis

B 990075-1-13] 1 lattina olio kg.1 oil conteiner |1 kag.l bidon huile de 1 kg,

g9 990176-0-10 1 1 pinzg per infilatura threading tweezers pince pour infilage

10 H92020-0-00 ) 1 culfia protez.macchina maching cover couveariure protection machine

11 * 1 bustina aghi neadle packet paguette aiguiile

12 990223-0-00 1 1§ Infilatore needle threading enfile aiguilles

& per Fordinazione della bustina to order packet of needles pour cemmander un sachet d'aiguilles
citare lo stesso simbolo dell’ago please specily symbal of donner le symbaol de ["aiguille montée
montato sulla testa needle fitted on machine sir la tdte
2]
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TAV.14
Fig. . Part., K.
£y L0k [ -B| pEscRiziONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMUNG DESCRIPCION
Picza M, 2.
* S02047-4-00 (1 gruppo fissaggio tasta head fixing assem Lily groupe lissage téte
L 902058-4-00 § 1 gruppo alza pieding presserfool control assembly groupe soulév, pied presseur
i S902042-0-00 ) 2 ammortizzatore shock absorber amortisseur
2 S902045-0-00 | 2 flangia ammortizzatora llange flasque
3 S02044-0-00 | 2 perno ammaortizzatore pin pivot
4 S902021-0-01 {1 sostegno testa head support support (e
B 723008-2-00 | 2 dado mut écrou
G 902043-0-00 | 2 tiranta tie-rod bride
7 902046-0-00 | 2 tubo pipe tube
8 990582-0-00 | 4 ammuortizzatore shock abhsorber amoartisseur
a9 T04345-2-00 | 4 rondalla washer rondelle
10 733505-0-00 | 4 dado nut dcrou
11 722B811-2-00 | 2 vite SCrew vis
12 990316-0-10 | 1 leva levar lavier
13 990t79-4-11 § 1 catenalla completa chain assembly chafnette compléte
14 J00205-0-00 | 3 anallo elastico spring ring annaaud ressort
15 902056-4-00 | 1 tirante complato tle rod assembly bride compléte
15 990310-0-10 | 2 forcella fork forgque
17 T46402-2-00 | 2 dado nut dcrou
18 902059-0-00 | 1 tirante tle-rod bride
19 | 990311-0-10 | 3 parno pin pivot
20 a02041-0-00 | 2 distanzlale spacer entretolse
21 744040-2-00 | 1 vite SCrew vis
22 8925765-0-00 | 1 glunto joint joint
23 746409-2-00 | 1 dado mut écrou
24 704424.2.00 } 1 rondalla washer rondalle
25 | 902057-0-00 | 1 plastra plate plaqua
26 T22433-2-00 | 2 vite ' SCrew vis
27 990314-0-10 | 1 forcalla fork forquae
28 7453438-0-00 | 4 vite SCFewW vis
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TAV. 16
-
! Part. M. —
Fig. H Bastell M. i .
Abb, M. Piecs M. H-g DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIFTION BENEMMUNG DESCRIPCION
Pieza M. J
- 992010-5-001{ 1 parta bobine completo bobbin carrier assembly porte bobine complet
1 722113-0-00 | 6 vite SCFew vis
2 992007-2-00 | 4 passalilo con vite e dado thread guide passe-fil
3 733505-0-00 | B dado nut écrou
4 991179-0-00 | 4 disco disc disque
5| 991112-0-00| 4 piatto plate plaque
G 992009-2-00 | 4 astina con dado the-rod bride
7 733508-2-00 | 4 dado nut écrou
a3 729044-2-00 | 4 vite ECrEwW vis
9 | 9922006-2-00] 4 porta bobine bobbin carrier porte bobine
10 992002-0-00 | 2 tubo pipe tube
11 745349-0-00 | 6 wite SCrew vis
12 | 992008-2-00| 2 passafiio con vite e dado thread guide passe-fil
12 992005-0-00 ] 1 tubo pipe tvbe
14 992004-2-00| 1 supparta con vite support support
15 992003-2-00] 1 SUpporto con vite suppart support
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184-00-2CA-11 TAV.16
Fart. M.
A, W Bemenn . 4| DESCRIiZIONE DESCRIPTION DESCAIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Gk Piaca M, = -
Plara M. a
#* J51217-3-00 | 1 piedino completio pressarfool sssambly pled-prasseur complat
A | 351750-4-00 |1 guida completa guilde assembly guide complet
1 729042.2.-00 | 2 vite SCrEw vis
2 | 746007-2-00 | 2 dado nut dcrou
3 704305-0-00 | ¥ fondalls washer rondells
4 721433-2-00 | 1 vile SCrew vis
& 3J09603-0-00 | 1 tpina filettata pin goupille
2] A51265-0-00 | lava lavar favlar
7 ] 351258-0-00 | 1 bilancieras COmpRNSELOT balancler
B 351260-0-00 | 2 spina filatlata pin gouplile
8 | 361264-0-00 |1 shitta slide ghissldre
10 SJ05544-0-00 | 2 perno pin plvot
11 J51183-0-00 | puniala cap CrauX
12 351152-0-00 | 1 pomolo knob POMmmesU
13 JE1166-0-00 | § maoila soring regsart
14 | 361160-0-00 | ¥ barrs ports pisdino presserfoot bar barre porie pied-presssur
15 | 361156-0-00 | 1 anallo ring annaau
16 JE1154-2.00 |1 anello di fermo ring LTI
17 309609-0-00 | 1 maolla spring ressarg
18 J09611-0-00 | 1 parnag pramistolis pln pivot
19 700Z41.0.00 {1 anallo slastico spring ring annaau ressort
20 | 746812-2-00 | 2 vile scraw vis
21 J09600-0-00 | 1 mMoriella clamp collier du serrage -
22 | 309604-0-00 | 1 spina pin goupilla
23 | J09605-0-00 | 1 rullina roller rouleau
24 | 351255-0-00 | 1 molla spring rassorl
25 | 990801-0-00 |1 salvadita protection protection
26 | 151263-0-00 | 1 slitta slider glissidra
27 | 3511989-0-00 | 1 placca ago needla plate plaque aigullie
28 | 351184-0-00 | 1 grifia faed dog grifie
29 | 201236-0-10 | 3 vite screw vig
30 | 350760-0-00 | 1 piasirina plats plaique
31 351160-0-00 § 1 crochal loopar crachat :
d2 785955-0-060 | 1 targhets classe (esia head class plate plague classe tdie
Tav. |
E A51018:-3-00 | 1 base & racclo con bussole base and arm with bushes base ot brag avac bagues
leon fig. & - & | with fig. & - & | avec lig. & -@ |
! 451012-3-00 |1 braccio con bussole completo arm with bushes assembly bras avec bagued complet
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TAvV.2
Fig. N Gt ﬂ - DESCRIPCION
VTR T G ey ”. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMENNUNG = :
Pigza M. g
* 351557-4-00 | 1 gruppo passafili aghi thread guide of needles ass. groupe passe-fils aiguilles
& | 351650-4-00 | 1 gruppo tens.crochet inf, lower looper tension assembly groupe tens.crochat inf.
i 742039-2-00 |1 vite SCFeWw Vvis
2 351568-0-00 | 1 passalilo thread guide passe-lil
3 724420-2-00 |1 vite SCIBW vis
4 308201-0-01 {1 passafilo thread guide passe-fil
5 351732-2-00 |1 passafilo sinistro left thread guide passa il gauche
6 7418933-0-00 | 1 vite sSCrew wis
7 721444-2-00 | 4 vite SCrew vis
8 351738-0-00 | 1 passafilo thread guide passe fil
9 741433-2-00 | 4 vite sSCrav vis
10 | 351736-2-00 {1 passafilo destro thread-guide right passe-fil droite
11 745812-2-00 | 3 vite scraw vis
12 351551-2-00 | 1 camma tendifill con viti thread guide with screws cam tendeur du fil avec vis
13 | 351565.0-00 | 1 protezione camma piotection cam protection cama
14 730022-2-00 | 1 vite SCrew vis
15 351566-0-00 | 4 passafilo thread guide passe-fil
16 351739-0-00 | 1 passalkilo thread guide passe-(il
17 J41656-2-00 | 1 vite ECTEw vis
18 351552-0-00 § 1 colteilo camma aghi knlfe Cowlbaau
19 | 704608-0-00 | 2 rondella washar rondelle
20 | 302166-0G-10 | 1 piastrina shaet plaquette
21 705201-0-00 | 1 rondalla washer rondella
22 740220-2-00 |1 vite SCTaw vis
23 351655-0-00 | 1 traversino tie traverse
24 | 302172-0-10 | 2 passafilo thread guide passe-fil
25 | 706431-0-00 | 2 perno pin pivot
26 | 351647-0-00 | 2 pomolo knob pommaau
27 | 351646-0-00 | 2 bussola b sh bague
28 | 351645.0-01 | 2 maolla spring ressort
29 351644-0-00 | 2 scodellino Cup Ccuveltse
30 200324-0-10 | 4 disco disc disque
31 351641-0-00 | 2 PEFND pin pivot
J2 | 741642-2.00 | 1 vite SCrew vis
33 J0Z2168-2-10 {1 blocchetto blaock bloc
34 741612-2-00 | 2 vite SCraw vis
35 741519-2-00 | 2 vile SCrew vis
a6 A51651-0-00 | 1 plastra plata plagque
a7 351653-0-00 | 1 lava lever levier
38 F00206.0-00 | 2 anello elastico spring ring bague d'étancheité
38 | 351654-0-00 | 1 peErno pin pivot
40 | 351659-0-00 | 1 molla spring ressort
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TAV.3
Fig. N. F“"'u*{i‘ 7 E
Abh. H. Ei'::: i . DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENEMNNUNG DESCRIFCION
Pieza M. d
+ AKISTO-4-00G ] 1 coperchio caompleto covear couvercla
1 T2X2442.2.00) 10 vite SCrew wis
2 J04662-0-10 ] 1 targhetta plate plague
3 351098-2-00{ 1 coperchio laterale side cover couvercle latérale
4 742027-0-00| 2 vite SCrEw vis
5 351718-0-00{ 1 coltello taglia catenealia knife couleau
6 35171 7-0-G0 { 1 pattine taglia catenella comb peigne
7 351726-0-00] 1 perno per sportellc pin pivot
g 745812-2-00| 1 vile SCrew wis
9 741405-0-00 ) 1 vite SErew vis
10 351724-0-00 | 1 molla per sportello spring ressort
11 J51722-0-00] 1 sporiello covear carter
12 351540-0-00 | 1 coperchio cover couvercle
13 351549-0-00 | 1 filtro filter filtre
14 351099-0-00 1§ 1 guarnizione gasket garniture
15 d51720-0-00| 1 perno fissa placca ago pin pivot
16 | 741936-2-00] 2 vite fissa placca ago sCraw vis
17 J51369-0-00{ 1 coperchio cinematismo COVar couvercle
18 351368-0-00] 1 guarnizione gasket garniture
19 351400-0-00 1] 1 guarnizione gaskat garniture
20 | 351401-0-00] 1 coperchio lalerale side cover couvarsle latéral
21 722421-2-001 3 vite SGriw vis
22 741933-0-00| 4 vite SCTEW vis
23 788021-0-01] 1 targhetta sistema aghi needles system plate plague syst.aiguilles
24 | 202239-0-10( 1 cupolina cup couple
25 J05970-0-00§ 1 guarnizione gasket garniture
26 100326-0-10 2 molla spring ressort
27 351559.-0-00| 2 puntale | cap Creux
28 | 351550-0-001] 1 supporto support support
29 | 351553-0-00] 1 guarnlzione gask et garniture
30 722411-2-00] 4 vite screw vis
31 300006-0-11| 2 decalcomania decalcomania décalcomanie
32 202165-0-10) 2 vite fissa targheatta 3Craw vis
33 351625-0-00]| 1 vite SCraw vis
34 351623-2-00} 1 coperchio con viti cover couvercle
a5 351624-0-00} 1 perno pin pivot
36 351626-0-00] 1 malla spring rassort
27 351627-0-001 1 pernoc pin pivot
38 | 30850i-0-01] 2 passafilo ithread guide passe-fil
39 308503-0-01 | 2 guida filo thread guide guide fil
40 729013-2-00: | 1 vite SCTEWw vis
41 730033-2-00| 1 vite screw vis
42 729032-2.00 | 1 vite ECTOW vis
43 | 351632.0.00| 1 vite SCrew ¥is
44 | 351628.0.001) 1 spina arresto pin goupille
45 | 351631-0-00| 1 pulsante push-button POussOir
45 i01181-0-10} 1 maollz spring ressort
47 | 308518-4-00 | 2 | - tensione completa tansion assembly tansion complet
48 | 308505-0-00 | 2 perno pin pivot
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TAV.3
Fain., M. i
FlEl-- M Firtizir M. ﬁ ¥ s
Ahly. N Basiell N T DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BEMEMNUNG DESCRIPCION
Pusig M, I:IE
45 J00218.0-10 | 4 disco tensiong tension disc disijue tension
50 202558-2-00 | 2 pomolo knob pommeau
51 202229.0-10 | 2 bussola bush bague
5z 200710.0.10 | 2 malla spring ressort
63 202556-0-00 | 2 scodelling CUup cuvetle
54 J0B507.0-00 | 2 rondella washer rondeile
55 722472-20015 vite SCIEW vis
56 351741.0.00 | 1 carter super.copricinghia UPpEr Cover carier supérieur
57 351742-0.00 | 1 carter infer,.copricinghia lower cover caiter inférieur

I
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